
«TE BEBERÉ EL CABELLO…», EL PRIMER POEMA DE GAMONEDA,
TRADUCIDO AL HEBREO POR RAMI SAARI



Esta página pertenece al número monográfico especial de la revista vasca Zurgai, de

diciembre de 2001, titulado «Con Antonio Gamoneda».

En ella, además de un breve texto, el poeta, traductor y editor israelí Rami Saari traduce al

hebreo el primer poema de Antonio Gamoneda, fechado en 1947 y dedicado ya entonces a

quien años después se convertiría en su esposa, María Ángeles Lanza.

Te beberé el cabello

y cerraré los ojos.

Tú seguirás manando

tu cabello

turbio de besos.

Primer poema manuscrito de Gamoneda, fechado en 1947.
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